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que beaucoup de marins et de soldats en.ont déserté depuis.—Sancho d’Avila,
qui avait' pris position entre Flessmgue et Ramekens, avec toute sa flotte,
~composée de 7 ou 8 grands vaisseaux et 40 petits batiments, entre lesquels
étaient 7 ou 8 pleytes chargées de vivres, 4 la nouvelle de la défaite de Julian
Romero rentra 4 Anvers, sans av01r fait.aucune perte. —Du coté. de Flandre,
le grand commandeur avait donné des ordres au comte du Reeulx, pour qu’il
tachat aussi d’introduire dans Mlddelbourg le secours préparé depuis plus de
deux ‘mois; mais par 1a on n’a pas muaux’reuss1 (1). — Les derniéres lettres
de Mondragon sont du 19 janvier; il était alors redult a lextremlte (2). Des
personnes qui se sont échappées de lile de Walcheren assurent que, depuis
' longtemps les habitants de Middelbourg ne se nourrlssent plus que de pain
 fait de semence de lin, et que beaucoup d’entre eux, et méme des soldats, ont

passé aux ennemis pour ne pas périr de faim. — Le grand commandeur a fait

publier, en Flandre et en Angleterre que de. grandes récompenses ‘seraient
données 4 ceux qui. mtrodulralent des grains dans Middelbourg; mais il doute
~du’succes de cette mesure. — Il se plamt du manque de gens capables de
commander sur mer. — Ila. des avis certains que les rebelles sont aidés du roi

de France, et qu'un grand nombre de. Gascons sont arrivés. 3 Dlllenhourg,'
pour se Jomdre 4 I'armée que rassemble le_comte Ludovic. — II n’a Ppu mettre

en warrgelt en Allemagne; aucun hornme de’ cavalerle pour les raisons qu’il
expmme — Le_ baron dAublgny est revenu d’Angleterre (3). La‘rem’e‘_et

(1) Ty a, dans nos Ar'chiv‘es,'uné 1oﬁgue correspondance du grand commandeur avec le
- comte du Reculx & ce sujet; mais elle ne contient pas de particularités bien importantes. Cé
- qui-en résulte de- plus clair, c’est que le comte .du Roeulx ‘attendait, pour aon', des avis de
Mlddelbourg, et qu’ils ne lui parvinrent pas. ; o

(2) Estava en el estrecho posible.

(5) Gilles de Lens. Voy. le t. II, p. 446 ' IEANE
+ La ‘Motte Fénélon, ambassadeur ‘de France en Angletelre, écrivait 2 Charles IX le

. 18 janvier 1574 : « Sire, le baron dAubwny, de Bourgoigne,..est ce gentilhomme que le:

»“grand commandeur de Castille a envoyé devers ceste princesse, lequel parle assez’ bien le

»“langage de ce pays, car il a esté nourry page dé la feue royne Marie d’Angleterre, et est:
» arrivé, le xun® de ce moys, en ceste ville, et, le troysiesme jour apreés, il a passé “oultre,

» 2 Hamptoncourt..... » (Cmrespondance dzplomatzque de Bertrand de Salzgnac de la Motte Fe-
nélon, etc., t. VI, 1840, in- -8%,p. M) fral shohen Gsind LU R G A
Requesens avait donné’ au “baron’d’ Aublgny lmstrucuon suivante : oo

« Vous vous trouverez, en la meilleure diligence. dont. pourrez vous advxser _vers Anvle-f ,
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ceux de son conseil lui ont fait un trés-bon accueil ; mais, malgré cela, les re-‘
belles n’ en contlnuent pas moins A recevoir. de ce royaume des secours d’hom- -

terre, et, arrlvant a Londres, irez mcontment trouver Anthome de Guaras, espalgnol y de-
meurant, et lui délivrerez mes lettres, luy disant qu’estes 1a venu par mon ordonnance, avec
charge de quelques affaires vers la royne, et le requérerez qu'il vous face toute addresse et
assistence pour avoir brief accés et audience vers Sa Majesté. ; :

» Yous trouvant vers laquelle, luy présenterez les lettres que aurez pour elle, ferez ‘mes
bien humbles recommandations en sa bonne grice, etluy direz qu'estes envoyé celle part,
pour la visiter de la part du roy cathohcque, et luy porter ses lettres, par lesquelles Sa
Majesté luy faict entendre les causes pour lesquelles icelle a esté servie me commander
venir la servir par decd, en la charge du gouvernement de ces pays, au lieu de monsieur le
duc d’Alve, lequel, aprés longues poursuytes et instances pour ce faictes, Sg Majeste a esté
contente qu'il allast la retrouver. Et la prierez, suyvant ce que Sa Majesté I'en prie, qu'elle
veuille tenir avecques moy la mesme bomne intelligence, correspondence et voisinance
quelle a faict avec les gouverneurs precedens en cesdicts pays : 'asseurant que, du costé de
Sadicte Majesté, y sera correspondu, et qu’en mon endroict le feray, et porteray tout soing

“que soit faict ainsy, comme m’estant trés-expressément commandé par ledict. seigneur Roy,
mon malstre comme chose que tant convient 2 la fraternelle amitié entre Leurs Majeste7,
et ancienne amltle et fréquentation des suhjectz et pays d’icelles.

“» Déclairerez en oultre que Sa Majesté Catholicque, pour tant plus tesmoigner la bonne
volunté et désir qu’'elle a de continuer I’amitié, voisinance el traficque avec elle et ses
subjetz, a dénommé les commlssaxres qui- doibvent venir a communicquer et traicter en
Londres avec les députez smns, pour vuyder ce qui reste.selon le dernier traicté, lesquelz
suyvront de bien brief, et estoyent & vostre partement prestz 2 partir, et toutes leurs instruc-
- » Etsil'on vous demande qui ils sont, direz que c’estle S* de Zweveghem et le conseillier
fiscal de Brabant, requérant que leur soit correspondu de personnaiges de mesme auctorité
et crédit. Et scaurez les noms de ceulx qui sont ou seront deputez de la part de la royne
pour cest effect. : >

» Ferez bien aussy d’assentlr, par vous et les vostres, dextrement si les ennemls et

rebelles ne mainent quelques practicques ou ont intelligence audict Angleterre, et quelles.
Et entendrez ce qui se dict et faict par 13, dont se pulst t1re1 service pour Sa Majesté, pour ‘
" m’en advertir & vostre retour. , - §
» Dadvantaige direz que avez charge la visiter- de ma part, et me rappoxter a vostre retour
“nouvelles de sa santé, et que soubhaide qu'icelle soit telle qu’elle youldroit desu'er, I'assenrant

que, Ja pouvant servir, m'y employeray bien voluntiers. : ;

» Et tout ce que dessus achevé, prendrez honnestement congé, de ladlcte dame royne, et
retournerez me trouver, pour. me faire rapport de tout vostre besoigné.

» Faict soubz mon nom, 3 Bruxelles, le xvi® jour de décembre 1573, » (Paplers d Ltat et de
I'Audience, reg. Negocmnons & Angleterre, instructions, fol. 339.) .
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mes et d’argent. — En Hollande, l¢ baron de Chevreaulx a tué aux rebelles
150 hommes, qui étaient sortis d’Alckmaar.—Les états sont assemblés dans
leurs provmces respectives ¢ il leur a été demandé de préter leur crédit pour
des sommes & frpater sur 16 produit du second centiéme (1). Le Roi verra,

par ses- lettres en francais; les réponses imipertinentes qu'ils ont données.
— Requesens prie le Roi de prendre une prompte résolution sur les pré-
tentions qu'ils élevent : il ne peut assurer que cela suffira pour apaiser les
esprlts, mais il n’én voit pas d'autre moyen. Ilest de plus en plus persuadé
qu'il ne faut pas espérer de mettre fin' aux troubles par la force seule.~—
Malgré Passurance, qu’il, a-donnée, que I'on: userait de clémence envers les .
villes révoltées, si elles se réduisaient & Pobéissance du Roi et & I'observation
de la rehglon catholique, avcune d’elles ne vient offrir sa soumission,— La
Goude, qui avait chassé sa garnlson . paree que les' bourgeois ne s entendaient
pas avec les: Anglais quila composaient, en & re¢i une autre. == M. de Cham-
_pagney ayant dit au grand commander qiie certains de ses aihis avaient desf
intelligences en Hollande, il lui a donné commission verbale d’écouter ce que
les villes demanderalent le Roi verra, par les deux relatlons qul lul sont en-

voyées (2) ce qul en est reculte , \ ,
; ~ ol CUrrierildi Liasse’ 557, -

1303. Lettre du grand commandeur-de Castille au Roi, écrite d’Anvers, le
13 février 1574. 11 a communiqué au duc d’Albe ce qu’il écrivit au Roi, de Milan,
sur lapublication a faire, que la succession des Pays-Bas serait dévolue 2 'infant
don Fernando (3), et qu'ils seraient par conséquent séparés dela couronne d’Es-
pagne; tant abhorrée dans ces provinces.~—Le duc trouva cette pubhca’uon con=:
veniable (4) -l it au grand commandeur que, bien que les naturels des Pays-Bas:
détestent I'Espagne, ilsaiment & étre: défendus par elle contre les Francais, |’en--
nemiqu’ils redoutent le plus, etauquel ils ne pourraientrésister, étant sujetsd’un’
prince quI ne possederalt pas d'autres Etats. Il leur parait d’ailleurs que I'Esw

(1) Voy. p. &
(2) Jenai pas trouvé ces relations. :
(3) Ce prince n’avait guére que deux ans en '1574 étant né le % decembre 1574 Il mouru“b-’-
- en 1H575. &L i . SF eeg

(%) Ceci parait en contradlctlon avec ce qui suit; mais lé texte est précis ¢ ¢ dizome’ qie
convenia. Peut-étre le copiste a-t-if oublié 1a negauon, et faudrait-il live :. no comvenid.
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pagne, étant si loin d’eux, et ayant tant de peine & les soutenir, est obligée de:
les maintenir dans leurs libertés, et méme de leur en donner de nouyelles. ~—Le
commandeur a été convaineu parces raisons et par ce qui, chaque j jour, vient
4 sa connaissance. — I demanda aussi au' duc, au cas qu'il décédat, qui, 4 son
avis, pourrait étre chargé du gouvernement en attendant que le Roi'y pour-
vit. Le duc ne trouva personne aux Pays-Bas ' qui pareille charge pit- étre
confiée, et son avis fut de s'en remetire, en ce cas, la miséricorde de Dieu (1)
— Celui du commandeur serait que le Roi déchargeat le cardinal de Granvelle ;
du gouvernement de Naples'(2), et I’ envoyit aux Pays-Bas pour Yaider de ses
conseils, et le remplacer éventuellement.- —8i, la venue du cardlnal aux
Pays-Bas présentait des inconvénients (ce que ne croit pas le grand comman-

- deur, puisque ses ennemis sont morts), le Roi pourrait envoyer 4 Bruxelles
un ordre secret, pour que,’au’cas qu’il vint & manquer, le comte de. Montea-,
gudo’ (3) lui succédat, et que, en . attendant Iarrivée de celui-ci, le COI]SG[] '

d’Etat prit en mains le gouvernement (4).- 5 s
: : ; o, A m ’Liag_sp 557.:

1304, Lettre du grand commandeur de Castzlle au Roz ecrzte dAnvers
le 15 février 1574. Une des choses qui manquent le plus, aux Pays-Bas ce )
sont des prédicateurs, et méme, des prétres pour Ladministration des sacre-
ments. L'ordre de Salnt-Dommlque, qui se-distinguait autrefois par ses prédi-
cateurs, ‘n’en compte pas un aUJOHPd hui, et c’est chose: triste & voir que

“Lignorance qui régne parmi-: les ordres religieux. Le. général de l'ordre de
Saint-Dominique, qui se trouvait & Paris, étant venu visiter les Pays—Bas le-
grand commandeur Ia beaucoup engage a y pourvoir : il a promis de s’en-oc-
cuper, et, dans ce but, il fait en ce. moment une congrégation de ses religieux
4 Bruxelles. — Le grand commandeur’ supplie le Roi d’écrire, sur ce point,-
tant audit general qu'aux généraux des ordres de Saint-Augustin, des carmes
et autres.—Selon lui, il faudrait ériger aux Pays-Bas des colléges de la compa-

(1) iv. No halls aquz‘ persona a quien se pueda encomenddr, sino dexallo d. ld miée?iéordidfde :
Dios.. o , :

(2) Granvelle avait ét6 nommé 2 la vice- royaute de Naples en 4574.
(3) Ambassadeur de Philippe II 4 Vienne. = - o
(%) Voy le texte de cette lettre dans la Correspondtmce, n° GGCLX i
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gnie de Jésus (1) : comme il y apeu de temps que cette compagnié est insti- AT Rt
tuée, elle est:animée de 'esprit que les auires eurent dans le principe, et il faut R
tirer parti ‘d’elle, avant que le relichement s'introduise dans son sein (2). Ce : Sy

sont ces péres qui possédent aujourd’hui les méilleurs sujets ; déja ils ont des
colléges dans les universités de Louvain et de Douai ; mais il importerait heau-
coup qu'ils en eussent un & Anvers, avec des predlcateurs et des confesseurs de
toutes les nations. Ils n’ y ont présentement pas de maison 2 eux ; aussi y sont-
ils en petit nombre, et aux dépens de la nation espagnole Le grand comman-
deur tachera'de les faire admettre par la ville :' ce qui ne ‘sera pas aisé, vu la
difficulté qu’elle en a faite jusqu’a présent (3). En tout cab, ils ‘conviendrait
qu'ils eussent un collége, dans les environs d’Anvers, ol,’ lndependamment,
de la ‘grammaire, des arts, et de la théologie pour ceux qui"se destinent &
I'Eglise, ils  pussent  enseigner les lettres, la vertu et la religion & beaucoup
@’enfants laiques (4), dont les parents payeraient les frais qu’occasionnerait’
cet-eriseignement. — Le Roi pourrait leur donner une des maisons quil a a
Hooghstraeten Breda ou Berghes, et que personne ne voudra acheter, si on les
met en vente (5) A Bruxelles, il pourrait leur donner I’hotel du- prince
d’ Orange ou celui du_comte’ d’ Egmont, qui ne trouveront pas non- plus , Ve
d’acheteurs, et dont entretien cotite beaucoup. En méme temps, il leur ferait Sl b
mercéde d’ une dotation modérée, assignée sur les biens confisqués. Cest ainsi s ‘
qu'a 6té créé a ‘Rome le collége germanique, ol le commandeur a vu des
hommes tres-dlstlngues, et que le cardinal d’Augsbourg, mort 2 Dlllmgen en ,
a 1nst1tue un autre.— On a dit au grand commandeur que les Jesultes comptent: !
v'deja 4 Doitai 700 étudiants + & Louvain, il croit qu’ils en ont peu parce que : ARy
tous les enfants vont aux ecoles. Le collége de Doua1 sert pour les provmcest NPT

g —

T T

PN TRy

(4) Voy p. 7 : : L . e )

w(2)disn Tendrza por cosa muy conveniente que se fuesen haczendo por acd colegzos de la com- S il
pama de Jesus, que, como esta’ religion ha poco que comenzd, tiene el espiritu que todas las otras .
tuvieron en sus principios, y es bien sacar fruto dellos antes que sevaya esto relazando...... "\ . -

(3) <o En_que.no. abrd pequeiia dzﬁcultad segun la que me: dicen que hasta aqui a amdo eiiben

o (&), Muchos muchachos seglares. ; : S - : : gy :

. (B) No habrd quien les compre, aunque se quzeran vender S Poed el e S LR i

- Requesens. parle ‘ici des maisons confisquées: sur le comte de Hooghstraeten, le prmce
@ Orange et le marquis de Berghes. . . . .
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olt Pon parle la langue francaise; celui quiil s'agirait d'établir servirait pour
celles out Ion parle le flamand, et il serait plus- nécessaire encore. — Le
grand commandeur termine, en faisant observer au Roi que, puisquion ne
néglige rien pour réduire les hérétiques par les armes et par la Justlce il faut
tacher de le faire aussi par la doetrine (1). 5

: Liasse 557,

1305, Lettre du grand commandeur de Castille au Roi, écrite d’ Anvers,
le 13 février 15T4. 11 fait diverses propositions relativement au chateau d’An-
vers, qui, selon lui, n’est pas seulement la citadelle la meilleure et la plus
achevée que le Roi ait en aucun de ses Etats, mais qu'il y ait dans le monde
entier. Tl demande le gouvernement de Gravelines pour M. de la Motte (2),
qui n’a régu aucune recompense pour ses bons services, et qui est couvert de

blessures. 23 , : SRR S e g ‘
i e , L ‘Llasse 5a7. ; i

(’l) Voye1 le texte de cette Iettre dans la Conespondance, n° GGCLXI N g
(2) Valentin de_Pardieu, seigneur de la Motte. Le role que ce selgneur Joua, quelques
années aprés, dans la reconcxhanon des provmces wallonnes, m engage é lui ceﬂsa(:rer 101
quelques lignes. A : : e
- La Motte,: croyant' avoir ¢ plaindre du Roi et de Requesens, s’était retiré chez lui; en:
Artois. Le 13 février, le grand commandeur de Castille le. manda dans les- termes. les plus
pressants en lul annongant qu'il voulait. lui, donner la prmelpale chalge de ‘Tartillerie.
Comme il' ne' ‘vint pas, Requesens revétit de cette charge le S* de: Trelon: La Motte w’én
manifesta que plas de mécontentement. Dans: ces circonstances, le secrétaire Berﬁy, 3 la
suggestion vraisemblablement du grand commandeur, lui éerivit la lettre suivante : :
« Monsieur, I'affection que pouvez avoir apperceu que vous ay porté passe longtemps, me.
force de vous adviser, par ce messager tout exprés, en confidence (que vous prie surtout
~ soit ainsy), que me suys apperceu pluiseurs fois que Son Excellence a trouvé fort mauvais la
facon de vostre retraicte et refus de vous employer au service du Roy, duquel jay bien
autant entendu qu'il y a venu fort favorable responce sur ce que Sadicte Excellence avoit
escript en vostre recommandation, tant de sa main propre que par la miénne; en-francois,
et qu'icelle Son Excellence retient en cela la résolution: de-Sa Majeste, pout Foccasion que
~ dessus. Par quoy; pour vous conseillier en vray affectionné amy, je seroye d’advis que vous:
vous trouvissiés tout au plus tost en court, vous représentant & Son Exceéllence, avec excuse
de vostre séjour par deld sur voz affaires, et aussy indisposition de: vostre jambe, qiii seroit
en conformité du langaige que j’ay tenu & chaque fois qu'il s'est faicté mention:de vous; et,
si 'on vous proposoit aultre fois de servir e Partillerie, que nie le refusissiés, pouvant vous
asseurer que ce ne seroit que pour bien peu de jours. Et tiengs que vous n’en- divertiroit
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1306. Lettre du grand commandeur de Castille au Roi, écrite d’Anvers,
le 14 février 1574. 11 a recu- avis d’Allemagne que 'assemblée faite par le
comte Ludovic et les fils du palatin s’éléve 2 trois régiments d’infanterie
et 4,000 chevaux ; il a appris, d’un autre coté, que, sur les confins de la Bour-
gogne et de la Lorraine, on fait des levées pour le prince d’Orange. — Afin de
pourvoir aux dangers dont les Pays-Bas sont menacés, il a résolu, de l'avis

du conseil, d’écrire au comte Annibal d’Altaemps qu'il tienne prétes quinze

compagnies d’ Allemands, de faire lever quinze compagmes de Suisses, de

,mettre 6 4 7,000 chevaux en wartgelt, de faire préparer trente compa-y

gnies de Wallons et les bandes d’ordonnances. — Il lui faudra, de plus, ache-
ter de Dartillerie, des armes et des munitions, et “pour tout cela, il n’a pas un
seul réal. 11 supplie donc le Roi de lui envoyer promptement une provision de
deniers. — I écrit aux états, pour ticher d’en obtenir quelque secours, dans

la necess1te ol 1l se trouve; mais ll cralnt que plus celle-cn leur paraltra

”

que-Lon ait pourveu par provision monsieur de Trelon de I'estat de maistre général de
ladicte arullerle, estant blen asseuré que, si vous eussiés voulu’ continuer vostre estat, cela
ne'se eust faict; et puis C'est ung seigneur de par decd, lequel, 3 ce que j'entens, vouldra:
estre assisté et correspondu tout par officiers de mesme, Il fault quelques fois. dissimuler
et vaincre ses passions et soy-mesme, pour ung myeulx grands prmces, voires potentatz, en
usent bien souvent ainsy pour leur plus grand bien, par grande prudence, et puis vous avez

desormals digéré assés longnement vostre colére. Qui est mon advis et conseil; que yous prie.

prendre de la part quil procéde, et pourra estre que ung jour me scaurez grand gré de

Pavoir creu. Vous priant que ceste ne soit veue ny entendue de personne, si voulez une .

aultre fois estre servi de moy, et me recommandant la-dessus, monsieur, en vostre honne

grice, avee priére au Créateur de vous donner le hlen de la sxenne D’Auvers, le cmqmesme

- jour de may 1574, » e

La. Motte repondlt au secretalre Belty, le 48 mai, que, si l'on voulait conmdewr ses\

services et ceux qu'il pomralt rendre encore, on le trouverait aussi bien en sa malson,

pour lui donner quelque état ou récompense ; « et d’estre en court, pour complalre & par '
» venir 3 mon hut, — ajoutait-il — je me sens en estre mal propre; que, sy le fault avoir:

» de ceste fachon, me tiens certain que ne auray rien, et m’est advis que n’est plus temps
»_que soie guidé de promesses, comme suis esté. Et lorsqu’on aura fect en mon endroict
.» ‘comme vous ay aultrefois escript, seray prest a servir en ce que I'on vouldrat, sans avoir
» regard en ce que me avés escrlpt de monsieur de Trelon. » ( Paplers d’Etat et de I'Au-

dience.)

gouvernement de Gravelines.

A

TR TSI SR

- On verra plus loin que. le Rm, conformément a I'avis de Requesens, donna ala Motte le‘
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évidente, et plus ils'ticheront d’en tirer parti, afin de faire valoir. leurs pré-
tentions. — Il ne voit personne, méme parmi les membres du-conseil, qui ne
se réjouisse du mauvais succes des affaires.du Roi. R P R
: ARh N R e Ay , » © ... Liasse B57., .

- 1307. Leitre du grand commandeur de Castille au Roi, ecmted’Anvers,le
24 février, 1374, L'armée du comte Ludovic s’avance 4 marches forcées vers
les .PJYS;BEIS,;: déja son avant-garde est affiﬁ?éé ;‘1~déi1x l‘ieu‘es‘d'e( MaeSf;fi(ﬁht.‘Le
grand commandeur a envoyé cing 'ddr\n‘pagnies\dq}shéyaq-légéfs et quelques
arquebusiers pour empécher qu’elle repasse la Meuse. —1Il a été découvert une
trame ourdie par deux soldats du chateau d’Anvers, de concert avec quelques
}b:(i'ull'geofirs, pour livrer ce chateau au prince 'd;O‘rangé',._t'—,‘Midderoprg a 4capi—,
tulé : le grand ‘commandeur ne connait pas encore les @ircbnétam’:es_ de 1ce't, évé-
nement; mais il rend justice (é,Mondrégoni,l- qui a falt 'tb_l'l‘t_c:e qu'il tait possible
de faire.—I1 a ordonné qu’on léve en hate trente-cing compagnies de Wallons :
vingt sous le commandement de M. de Havré, dix sous M. de Montrol (1),
frére du comte de Ligne, et cing sous M. de Champagney, pour. renforcer:la
garnison d’Anvers. — Le duc d’Arschot a" quitté cette ville, pour assister 4
Fassemblée des états de'Brabant: quoique le grand commandenir ne croie pas’
que ce seigneur ait des intelligences avec. les ennemis, il n’en est pas moins,
vrai qu'il fait beaucoup de mal, car il altére les esprits-des bien-intentionnés, et
excite les états 2 élever des prétentions déraisonnables. Le due ‘d’Albe, lors-

qu'il partit pour Mons, le laissa comme chef & Bruxelles, et il cohéei*Ya"k;féf"émg-vi
ploi jusqu’au retour du duc de Hollande. I1 y a deux jours, le grand commandeur.
lui envoya.une patente, - pour qu’il se chargeit de nduveau“du gouvernement,
de cette‘ville : le duc est venu & Anvers lui dire que cela lui était impossiblé; :
que l‘a"x;illé'fétai_t,dé,p‘om"yue: dartillerie et ‘de. munitions; qu'il ne pouvait se,
fier aux habitants; ete. Le commandeur s'est efforcé de le faire changer de ré-
solution, maisen vain. —D’un autre coté, M. de Havré, son frére,’prétend“qq’il

(1), Sic dans le texte. espagnol. Il sagit de Georges de Ligne, comte de Fauquemberghe, ,

seigneur de Mont“{?“ilf O I e TS P RS Bt :.';,. B
Les lettres du grand commandeur au marquis de Havré et au S* de Montreuil, pour leur.
annoncer la commission .qu'il ‘leur - donne;. sont. du.15 Aévrier.. ( Papiers ‘d’Etat . et de
I’Audience.) . T e Bk, S e
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ne peut trouver de capitaines pour former son régiment, tout en oﬂ‘rant d’ailleurs

de-servirde sa personne.— Le Roi ne saurait croire combien, depuis la disgrice

de Berghes les choses ont empiré : & partir de ce' moment, nul nest venu luj
présenter le moindre service. — I 4 fait appeler le baron de Villeet le sicur de
- Haussy, pour confier au premierle gouvernement de Malines, et au second celui
deLouvain; nil'un'ni I'autre n’ont paru jusqu’a présent. A ces deux villes, ainsi
qu’a celles de Liége, Diest et autres, il a écrit, leur temmgnant de la confiance,
et leur disant que, si elles veulent des géns de guerre pour leur streté; il leur
en enverra. Aucune d’elles n’a répondu encore. — Il est & regretter que, i I'arri-
vée du grand commandeur, le pardon général m'ait pas été publié;. cela aurait
‘tranquillisé les esprits. Les ‘ennemis en: profitent, pour persuader aux états
que, sile pays se pacifie, le Roi fera couper. la téte & beaucoup de gens, lever le
10° denier- et exécuter toutes les autres choses qu’ils ont en horreur; — Tant
qu'ils ne seront pas hors de soupcon 2 cet égard, ils n’accorderont pas un seul
réal, et, au contraire, plus ils voient les affaires du Roi empirer, et plus leur in-
: solence et leurs pretentlons s augmentent Tous pensent de meme sur ce pomt
etil n’ya pas de jour que ceux mémes du conseil ne proposent au Orand comman-
“deurde s’ arranger avec le prince d’Orange:ced. quoiiln’a voulu préter I orellle
—La veille au soir, le colonel 1 ’V[ondragon est arrivé 3 Anvers : tous ses gens ont
débarqué en Flandre avec banniéres, armes, bagaO’es et les rehgleux et ecclé-

51ast1ques de’ Mlddelbouw ( ) mals il a pu emporter l’argenteme ni les or-‘ a

i, %

1 20 i . X ‘:vv4 i I 2ol o

(1) Une leme écrite d Axelle 21 fevrler 4574 au grand commandeur, par Thomas Weecht
sergent-major'du régiment de Mondragon, contient ce qui suit : :

¢« Monseigneur, cejourd’huy est party le capitaine Diego Carrefio Maldonado et moy de -

Mlddelbourgh avecques le baron de Asperen, ung capitaine -du chasteau’ de Ramicquin, les

deux vice- admxralles, I'ung de Vlyssinghes, l’aultre de Campher, tous quattres hostagiers de
la: parte du prince d’ Orange pour I'asseurance du passaige des nottres; et sommes venu &

desenharcquer au: lieu' de Ter Noes en Flandres; et de la ledict: capxtame Carrefio est
retourne vers Mlddelbourgh a relater comment lesdicts hostagiers estoynt désenbarqué’ et
mis en lieu: seure, qu’est que je les ay mené 2 Axel en Flandres. Demain lundi, 220 de
februyer, : sortxra de Middelbourgh et Armuyden le selgneur coronel ‘Mondragon avecq
tout son regxment et bagaiges, et sé desenbarquera audict Ter Noes, vers ledict Axel...

\'Selon une: lettre: dei Requesens- au’comte du Reeuls; du 2% fevner Mondragon ramena
avec lui seize, enselgnes -Cinfanterie, « mais fort maltraictées.» = R A

- Ce méme jour, le gouverneur général adressa aux officiers et soldats qm composaxent ces
seize enseignes, la lettre suivante : _ ' ©

. , ; _ A
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nements.des églises, ni briler la grande quantité de marchandises qu'il y avait
dans 1a yille, telles ‘que laine, sel, alun; .cochenille et-autres choses: qu’il
évalue 2 300,000 écus, mais que d’autrés estiment beaucoup -plus. haut. —

“ Lui et ses gens se virent réduits & une telle extrémité, que force leur fut de

* capituler. La capitulation a été. observée ponctuellement: par les ennemis :
« Je ne sais, continue Requesers, comment, de son coté, il pourra accomplir
» son offre ide mettre en liberté, dans le terme de deux mois, Sainte-Alde-

» gonde et les autres prisonniers, puisque cette offre est faite sans mon auto-

»-risation, et que j'ai déja promis lesdits prisonniers aux parents. du comte de

5 Boussu pour sarancon. Je ne consentirai, d’ailleurs, pasa ce qu'il aille se

» constituer prisonnier, comme il I'a offert, pour le cas ot la restitution de

» Sainte-Aldegonde et .des autres n’aurait pas lieu.:» —— Le grand comman-

deur se plaint de nouveau ‘des marins (1), qui ne veulent pas servir, et s’en

.-« Trés-chiers et bien amez, ayant entendu, par le coulonnel Mondragon, le bon ‘debvoir
qu'avez faict. & Mlddelbourgh et Armuyden, et I'extrémité que y avez souffert pour Je service
du Roy, nous n’avons point voulu laisser de vous escripre ceste, pour’ vous acertener du
grand contentement et satxsfactlon qu’avons de vous et de vostre fidélité, et vous en hault
louer ‘et remerchier, comme remerchlons de par 8. M., ‘vers laquelle ne fauldrons
faire fort louable mention :de vous aultres, afin ‘que, aux ‘occasions qui.se pourront offrir,
icelle S. M soit:servie. se; sonvenir de yous avee la faveur que méritent voz. tant bons:
debvoirs et services -4 quoy f uendrons toupurs la honne main, autant qu'en nous sera, soubz
confidence que & Tadvenir continuerez voz bons et loyaux services a Sadicte MaJeste dont
vous requérons. Et la-dessus vous recommandons, trés-chiers et bien-amez, en la garde‘
du Créateur. I’Anvers; le xxuue jour de febvrier 4573. » cvin SESRRTITR

I soccupa aussi des prétres et des religieux sortis de Mlddelbourg Nous trouvons la
lettre qu'on valire, écrite par lui au chef et président Viglius, qui était resté & Bruxelles :

'« Monsieur de Sainct-Bavon,.avec. le malheur. de la ‘perte de la ville de Mlddelboungh’
11 y a ce bien : que Mondragon en a ammené touts les religieulx et ecclésiasticques. Et,
quant & ceulx de I'abbaye dudict Middelbourgh, de I'ordre de Prémonstré, j'en ay escript
a I'abbé de Floreffe, leur supérieur, afin. qu’il ait & donner ordre qu'ilz puissent incontinent
estre distribuez et co]locquez en aultres monastéres dudict ordre...; Et quant aux chanoines
et aultres eccleslastlcques, je. désire que m’y escripvez vostre adv1z, pour scavoir comment
'on les pourra;myeulx ayder, soit par le moyen de I'évesque de ceste ville, = soit :par
la yoye de- I'université de Louvain, provision de maistres, ou bien recommandations & -
quelques prélatz, veu que 'on dict qu'il y a, entre lesdicts ecclesxastlcques, qui :sont pieunlx
et doctes, et qui peuvent faire bon service 4 Dieu et ala religion..... D’ Anvers, le XXVI® jour
de febvrier 1573..... » (Papiers d'Etat et de I'Audience.) : R

(1) Voy. page 8.




